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Abstract 
In measuring the consistency of a text and proving its textuality, one of the most 

prominent elements is the element of reference. This element involves linguistic and 

grammatical explanations that analyze the text and harmonize its components to reveal 

the scope of its semantic concepts. Its role is to clarify the meaning of the text by using 

linguistic schemes as tools for revealing and proving the text’s coherence. Reference, 

therefore, is one of the most important tools for showing the hidden relationships within 

a text and demonstrating its coherence. In this process, the words in the text are 

connected to each other linguistically and grammatically. Reference appears through 

pronouns, demonstrative nouns, relative nouns, and comparatives.This research, using 

a descriptive and analytical approach, investigates how the element of reference 

operates in the poetic texts of Adonis (including "This Is the Name" and other poems), 

and its role in ensuring the coherence of the text. The study reveals that external 

references in Adonis’s poetry often reflect events from the surrounding world, with 

specific references to characters in many of his poems. These references appear most 

frequently in the first and second person pronouns, and because of their stronger effect 

on text cohesion, they are used in specific contexts. The study also found that reference 

is one of the most powerful elements in the text, as it enhances textual coherence. The 

textual criteria in Adonis’s poetry are present in varying ratios between linguistic and 

pragmatic elements, creating harmony across the poetic sections.In the structural 

analysis, the flexibility of Adonis’s poetic language was revealed, as the systematic 

relationship between linguistic elements in his poems defies conventional lexical rules. 

Regarding the comparison between the elements of substitution and reference, the study 

concludes that reference takes precedence over substitution due to its more prominent 

role in establishing coherence in these poems. 
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 17-33صص:،  1446 خریف ، (38الرقم المسلسل ) 3عشرة، العدد   سادسةوآدابها، السنة ال  ةیاللّغة العرب

تحليل عنصر الإحالة من معيار الاتساق النصي في القصائد الأدونيسية )هذا هو إسمي، وقصائد أخری(، علی   
ية هاليداي ورقية حسن   ضوء نظر

   )المقالة المحكمة( 

 1  ، الكاتب المسؤول( الشهید مدني بأذربیجان، تبریز، إیران وآدابها، جامعةاللغة العربیة قسمأستاذ مشارك في ) برویز أحمدزاده هوج 
 ( جامعة الشهید مدني بأذربیجان، تبریز، إیران  العربیة وآدابها، عضو هیئة التدریس في قسم اللغة) جعفر امشاسفند 

 ( طالبة دكتوراه في جامعة الشهید مدني بأذربیجان، تبریز، إیران )  شهلا حیدري 
Doi: 10.22067/jallv16.i3. 2311-1330 

 الملخص 

أهم   من  الإحالة  یعد عنصر  اللانص،  من  نصیته  معرفة  باب  وفي  وانسجامه،  النص  نسقیة  وإثبات  الاتساق  معیار  في 
العناصر التي یبرز نفسه، لأنّه یدخل من باب الاهتمام بالشرح اللغوي والنحوي، ویقوم بتحلیل النص ومعاییره التناسقیة،  
حتی یكشف مدی المفاهیم الدلالیة فیه. ولا یقتصر دور الإحالة علی ذلك، بل تتمثل مهمتها كذلك في تفسیر خبایا ذلك  
كثر تلك الأدوات   إذاً الإحالة من أ اللغویة التي یستخدمها كأدوات كاشفة وإثباتیة للنصوص.  بواسطة المخططات  النص 
ویمتلك   وكامل  متناسق  نص  ه  بأنَّ تثبت  والتي  النص،  داخل  والمختبئة  المعنویة  العلاقات  تبیین  بإمكانها  التي  المهمة 
لغویاً ونحویاً في نص   النص  مفردات  یربط  الذي  الرابط  بمثابة  تُعد  وإنّها  التناسق.  اللازمة في تشكیل هذا  المكانیزمات 
واحد. الإحالة تظهر من خلال الضمائر، وأسماء الإشارة، وأسماء الموصولة والأدوات المقارنة فیه. وبالاعتماد علی المنهج  
أخری«،   وقصائد  اسمي،  هو  بـ»هذا  المتسم  دیوانه  في  أدونیس  الشاعر  قصائد  الدراسة  هذه  اختارت  التحلیلي،  الوصفي 
لتتوصل إلی أهم النتائج التي تشیر إلی أنّ الإحالة الخارجیة في النص الأدونیسي قد تحتوي علی وقائع من العالم المحیط  
المتكلم   ضمائر  علی  الإحالات،  هذه  واعتمدت  معینة.  شخوص  به  تخاطب  مقاما  قصائده  من  كثیر  في  مثلت  كما  به، 
كثر تأثیرًا في ترابط النصوص من غیرها، ولأنّها تحیل إلی الشاعر وإلی المخاطَب في مقام معین،   ها أ والمخاطب بكثرة، لأنَّ
ها من أقوی أقسام الإحالة المستخدمة في النص، حیث جعلت فیه تناسقاً ملحوظاً جداً. وكذلك المعاییر   لذلك نستنتج بأنَّ
أجزاء   بین  الترابط  ذلك  خلقت  وهي  والتداولیة  اللغویة  بین  متفاوتة  بنسب  أتت  المذكور،  الشعري  الدیوان  في  النصیة 
ومقاطع القصائد وتلاحمها. وفي تحلیل المستوی التركیبي، تبینت مُرونة اللغة الشعریة عند أدونیس، حیث كانت النسقیة  
ة. وأما عن دراسة الفارق بین عنصر الاستبدال وعنصر   الموجودة بین العلاقات اللغویة في أشعاره تخرق القواعد المعجمیَّ
الإحالة الذي ذُكر في الدراسة، فخلصت النتائج إلی أولویة الإحالة علی الاستبدال، نظرًا لبروزها الأكبر وتناسقها الأوضح  

 في هذه القصائد.

 : النص واللانص، الإحالة، الاتساق، أدونیس، رقیة حسن وهالیداي. الكلمات الدليلية
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 دمة المق .1
اللسانیة   الدراسات  تأتي  الأساس،  هذا  وعلی  وترابطه.  انسجامه  ومدی  نسقیته  تحدد  ومعنویة،  لفظیة  روابط  نص  لكل 
ولهذا   التنسیق.  هذا  من  العائدیة  الوظائف  عن  لتتحقق  النصوص  تغربل  مجهریة،  أدوات  ذات  الفاحصة،  العین  بمثابة 
السبب، تولّت اللسانیات مهمة فحص النصوص، مبتدئةً بالجملة كوحدة أساسیة، ثم موسّعة نطاق اهتمامها لیشمل النص  

 بأكمله، بهدف التحقق من كفایته النصیة وفاعلیته التواصلیة. 
دقیقة   بتقنیة  النصوص  فحص  من  تمكّنها  متخصصة،  نظریة  وآلیات  أساسیة  مكونات  علی  ذلك  في  اللسانیات  وتعتمد 
عدة   تتضمن  والتي  حسن،  ورقیة  هالیداي  مایكل  قدمها  التي  النصي  الاتساق  نظریة  النظریات  هذه  أبرز  ومن  وتقییمها. 
معرفیة   بخلفیات  النص  یتمتع  الآتي: هل  السؤال  الإجابة عن  یمكن  العنصر،  من خلال هذا  الإحالة.  أهمها  من  عناصر، 
تمكّنه من إنتاج مفاهیم وتفاعلات مطلوبة، حتی یمكن التأویل والوصول إلی البنیات التحتیة فیه أم لا؟ إذ تمثل الإحالة في  

متماسك. نسیج  في  والتراكیب  والمفردات  الألفاظ  یربط  لغوي  عنصر  أهم  م   النص  من  الباحثین  مكّنت  أهم  وقد  عالجة 
المسائل المتعلقة باللغة، باعتبارها میدانًا تطبیقیًا یخضع للدراسة الدقیقة من أجل الوصول إلی أفضل النتائج. فالنص الذي  
تثبت مكوّناته قابلیتها للفهم والتفسیر والتأویل بعد إخضاعه لهذه الإجراءات التحلیلیة یُوصَف بأنه نص منسجم أو متسق.  
مجال   في  اللغة  علماء  أنتجها  التي  اللسانیة  الجهود  أشمل  من  تعد  حسن  ورقیة  هالیداي  جهود  أن  علینا  یخفی  لا  »مما 

(. ویأتي شعر أدونیس مثالًا غنیًا علی ذلك، إذ تجد فیه  91:  2023الدراسات النصیة« )عرب یوسف آبادي؛ كوشة نشین،  
وأن  تأویلیة  ومكونات  مفاهیم  من  اللغویة  المظاهر  تحمل  ما  »ویمكن  وظیف  كلّ  محوریة  قضیة  هي  قصائده،  في  اللغة  ة 

وعلیه، یرتكز هذا البحث علی دراسة عنصر  (.  73:  2018اعتبار لغة شعره مظهراً من مظاهر هویة الشعر العربي« )رجبي،  
 الإحالة في شعر أدونیس، وشرح كیفیة توظیفه كآلیة من آلیات تحقیق التناسق النصي.

ون القصائد الأدونیسیة الواردة في دیوانه المتسم بـ)هذا هو إسمي، وقصائد أخری(، نموذجا للتحلیل التطبیقي وفق  كت
نظریة الاتساق لمایكل هالیداي ورقیة حسن. وستعتمد هذه الدراسة علی المنهج الوصفي التحلیلي لرصد الآلیات التي  

 التّالیة:  الأسئلة عن الإجابة وظّفها الشاعر في ربط أجزاء قصائده بعضها ببعض. وتحاول
 متسقة؟ جعلت قصائد أدونیس نصوصا العوامل التي  بناءً علی نظریة هالیداي ورقیة حسن، ما •
 ما أبرز المعاییر من عنصر الاتساق التي برزت في قصائد أدونیس من خلال هذا التحلیل التطبیقي؟ •

 فرضية البحث  .1-1
القواعد   • خرقت  التي  اللغویة  العلاقات  بین  المحاطة  النسقیة  في  أدونیس  عند  الشعریة  اللغة  مُرونة  نت  تبیَّ

ة.  المعجمیَّ
أتت المعاییر النصیة في دیوان أدونیس )هذا هو إسمي، وقصائد أخری(، بنسب متفاوتة بین اللغویة والتداولیة،   •

 حیث خلقت ترابطاً بین أجزاء القصائد ومقاطعها ولاحمتها مع بعض.
 الدراسات السابقة  .1-2

علی   تحلیلي  كنموذج  قصائده  استثمرت  حیث  متعددة،  زوایا  من  أدونیس  أشعار  علی  الدراسات  من  الكثیر  انصبّت 
مختلف النظریات، وبل كانت أشعاره هي المحور الأساسي الذي تتعین به مرتكزات النظریات. هناك كتب متعددة أخذت  

(،  1979أشعار أدونیس كحركة إبداعیة في الرمز الأسطوري، مثل كتاب »حركیة الإبداع« للناقدة خالدة سعید، طبع عام )
حیث كان تركیزها علی الرمز الأسطوري في شعریة أدونیس من خلال رمز مهیار الدمشقي. وفي باب الإحالة، هناك كتاب  
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(، وحاولت الكاتبة تفكیك  2010تحت عنوان »الإحالة في شعر أدونیس«، للكاتبة دالیا أحمد موسی، تمت طباعته عام )
أسماء الأعلام المذكورة في بعض نصوص أدونیس، و تطبیق الإحالة علی الصور والرموز والقناع في أمثلة من نصوصه،  

النص  )إبهام(  أمام  أخری  أحیانًا  مربك  وبشكل  أحیاناً  ناجح  بشكل  النصوص،  تلك  في  الإحالة  تشرح  أن  .  واستطاعت 
الباحثین   أدونیس كان ولا یزال محور حدیث لكثیر من الدراسات العلمیة والمنهجیة، إذ دفع أسلوبه الشعري العدید من 
إلی التعمق في ما یقدمه من رؤی فنیة وفكریة. علی سبیل المثال، في المقال المعنون بـ»شعر أدونیس في النقد الأسلوبي  

( عام  نشره  تم  الذي  أنموذجا(«،  فضل  صلاح  درس  2016)نقد  عطیة.  محمد  وقصي  برهم  إبراهیم  لطیفة  للباحثین   )
الباحثان أشعار أدونیس علی ضوء نظریة الناقد صلاح فضل دراسة أسلوبیة، من حیث ضبط المنهج وتحریر التطبیق والأمر  

النص   علی  المنهج  یرفض  لا  الشاعر  أن  إلی  توصلا  التطبیق  هذا  وحسب  المعرفي.  الضبط  إلی  سعی  حد  الذي  لیصل 
وأما بالنسبة للمقالات التي تناولت شعر أدونیس بشكل  إتلاف جمالیته والفتور في التفنن، بل یرفض التقید الكامل فقط.  

خاص، ونظریة هالیداي ورقیة حسن، فهي كثیرة ومتنوعة إلی حد یصعب حصرها. وفي باب تطبیق هذه النظریة وعنصر  
الأدونیسي،   الشعري  النص  في  الضمیریة  بـ»الإحالة  المعنون  المقال  إلی  الإشارة  یمكن  أدونیس،  أشعار  علی  الإحالة 

( عام  في  المنشور  را،  الراجي  جنان  للباحثة  نموذجاً«،  الموت"  إلی  الإحالة  2021"قصائد  دراسة  البحث  هذا  تناول   .)
راز التناقضات داخله.  الضمیریة في تماسك النص الشعري )قصائد إلی الموت(، مبینا ودورها في الكشف عن دلالاته وإب

وقد خلصت الباحثة إلی أن إحالة الضمائر أسهمت في مدی تماسك وترابط أجزاء النص، بوصف الضمیر أحد أهم عناصر  
المعاني.  وتوضیح  اللبس  إزالة  في  ساعد  إذ  الاتساق    الاتساق،  معیار  نظریة  تناولت  التي  والدراسات  المقالات  عن  وأما 

البحوث   في  النصوص  علی  تطبیقها  لكثرة  بالعد،  تنحصر  لا  دراسات  فهي  بالتحدید،  والاستبدال  الإحالة  مثل  وعناصره، 
الحلي«،   الدین  العوالي" لصفي  الرماح  الشعري في قصیدة "سلي  الخطاب  مقال تحت عنوان »اتساق  الأكادیمیة. ومنها 

گوشه وفاطمة  آبادي،  یوسف  عرب  الباسط  عبد  )للباحثین  عام  المنشور  ف2023نشین،  وآدابها.  (،  العربیة  اللغة  مجلة  ي 
ورغم أنّ نظریة هالیداي ورقیة حسن لم تذكر في العنوان، ولكن طبق الباحثان دراستهما علی أساس هذه النظریة، واستنتجا  
المعطیات   قبلیة  فكرة  وجوه  علی  وردت  هذه  وحتی  الأجزاء،  ومترابط  متناسق  بإطار  تتمتع  المذكورة  القصیدة  بأنّ 

( نُشر عام  (، تحت 2023والمناظرات كمناظرات شخصیة، وانتظار قوم الشاعر في الحروب والمعارك. وهناك مقال آخر 
عنوان »دور استبدال الجملة في تماسك رسالة المعاش والمعاد للجاحظ، علی أساس نظریة هالیداي وحسن«، للباحثین  

چراغي  حسین  زارعي،  الباحثون خدیجة  درس  موسوي.  قاسمي  إسماعیل  سید  من    وش،  النص  في  الاستبدال  عنصر  فیه 
وجهة نظر المنظرین هالیداي وحسن، واستنتجا بأنّ الاستبدال القولي لعب دورًا أهم من باقي أنواع الاستبدال، بل ومن بین  

(، نشر مقال بعنوان »تطبیق نظریة الاتساق  2023. وفي عام )أدوات الاتساق عمومًا، في تماسك القصیدة موضوع الدراسة
الخطبة   علی  حسن  ورقیه  لهالیداي  للباحثین    222النصي  أنموذجا«  والاستبدال  والحذف  )الإحالة  البلاغة  نهج  من 

رقم   خطبة  في  النحوي  الانسجام  عناصر  المقال  تناول  آذرشب.  محمدعلي  نویدي،  البلاغة،    222عبدالوحید  نهج  من 
خدم بكثرة، وهو أقوی العناصر النحویة الأخری  وتوصل إلی أنّ عنصر الإرجاع الضمیري، وخاصة الضمیر الغائب قد است

 من حیث التأثیر في إلقاء الخطابات، وأما المراجع الأخری فلها دور هامشي وأقل في تماسك النص وترابطه.
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 ولم بالمألوف  أتت  أنّها إلاّ  البحوث والدراسات التي تناولت أشعار أدونیس،  وغیر هذا، كما ذكرنا آنفاً هناك العدید من
 تعبر التي  الإحالة  علیها تعتمد  كوسیلة الإعرابیة العلامات  تصنیف هو  البحث، في هذا الجدید أمّا جدید، هو  ما علی  تعتمد

 .ذلك لتحقیق  دورها به  تلعب  التي  الكیفیة وبیان  الاتّساق، عن
يف  .2  المفاهيم والتعار
ية معيار الاتساق ونشأتها  .2-1  مفهوم نظر

 من تأتي  محددة،  خصائص  متناسقة ذات  علاقات  تربطها جمل من مكونا مركبا بوصفه  النص  إلی  الاتساق نظریة تنظر
 یتم المستوی، هذا في . التألیف أو النظم مستوی أو النص، بنحو ترتبط أنها أي للنص، للجمل المكونة  الأفقي  التعاقب 

 نصانیة  تحدید ثم  متماسكة، دلالیة  وحدة  لتشكیل  التماسك الأدنی من الحد  ما لنص  توفر  التي  الاتساق أدوات تحدید
 المعنویة القائمة  العلاقات إلی  لأنه »یحیل دلالي،  مفهوم بأنه مفهوم الاتساق حسن ورقیة من هالیداي كل ویصف النص،
 تبدو .لسانیة أدوات یمتحن بها الاتساق هي  التي  ولكن الأدوات (.15: 1991كنص« )خطابي،  تحدده والتي  النص،  داخل
 والانسجام الاتساق   بضعف  یتمیز  الذي  الحدیث  الشعري  النص  ظل في  ضروریة  السابقتین النظریتین  في  التحلیل آلیات
 والحذف بالفراغات  وتتوسل  والخارجیة، الداخلیة الروابط إلی  وتفتقر التفاصیل، لغة  من تنفلت  التي  طبیعته  بسبب 

 المواضیع تلك في  دلالي »یبرز مفهوم هو الاتساق مفهوم  أن  رؤیتها. ویتضح لتقدیم والإحالات الضمائر  ولعبة والانقطاع
 یعني  وهذا (.15مسبقا« )المصدر نفسه،   الآخر  منهما كل یفترض  الآخر، العنصر بتأویل ما عنصر  تأویل  فیها یتعلق التي 

 من نوعا تعطي   النص  من  جملة فكل منها، یتكون  التي  الجمل بین الموجود الاتساق من تأتي  للنص  الدلالیة  الوحدة أن 
 یتم  وإنما  فحسب، الدلالي  المستوی  في   یتم  لا  فإن »الاتساق لهذا إضافة  تلحقها،  والتي  تسبقها، التي  الجملة مع الترابط 

 الدلالة  :مستویات أو أبعاد ثلاثة ذي  كنظام للغة  الباحثین بتصور   مرتبط وهذا والمعجم، كالنحو أخری  مستویات في  أیضا
)الأشكال(،   )المعاني(،  المعجم  یعني  والصوت  النحو،  )التعبیر(،  كأشكال، المعاني  أن  التصور هذا والكتابة   تتحقق 

نفسه،   أو  أصوات  إلی  والكلمات  كلمات، إلی  المعاني  تنتقل  أبسط وبتعبیر كتعابیر، تتحقق  والأشكال )المصدر  كتابة« 
وبالتالي 15  علی  یقتصر لا  أنه  أي صوتي،  واتساق نحوي،  واتساق معجمي،  اتساق  :أنواع ثلاثة إلی  ینقسم فالاتساق (. 

 ورقیة هالیداي الباحثان  ویری   .خطابي  محمد رآه ما حسب  وهذا أخری   مستویات إلی  یتعدی فقط، بل  الدلالي  المستوی
 لتفسیر سلفا الأول یفترض  إذ  آخر، عنصر تفسیر علی  الخطاب  في  عنصر تفسیر یتوقف عندما الاتساق: »یقع أن  حسن
الأساس   هذا وعلی  العنصران، یدمج عندما للثاني  بالرجوع  إلا  فعال بشكل -الأول -شفرته   فك یمكن  لا أنه  بمعنی  الثاني 
)الحدراوي،   دلالیا مفهوما الاتساق عدّ  یمكن    بفصل  النص  في  الاتساق یتحقق  أن  یمكن  لا إذ. ( 34:   2017علائقیا« 
 .معناه ویكمل الآخر  العنصر  إلی  یحیل عنصر كل  لأن  وثیقا، ارتباطا مرتبطان  فهما الآخر،  عن عنصر

 والذي  للنص،  المكونة  الأجزاء   بین المنظم الترابط  ذلك أنه  أي النصي،  الترابط  وسائل  من وسیلة  یعد  فالاتساق وبالتالي 
 الأجزاء  ضم  علی  تعمل ومعجمیة، نحویة  عناصر من تتضمنه  وما اللفظیة،  والقرائن الروابط  من مجموعة  خلال من یكون 

 واحتل  النصي  البحث  في  كبیرا حیزا أخذ قد إن الاتساق نقول  هذا وبناء علی   .ومتناسقة متسقة  نصیة وحدة لتشكل النصیة
 .اللساني  الدرس مجال في  مركزیا موقعا

 القسم التحليلي  .3
 النصي  الاتساق  أدوات .3-1

 المشكلة العناصر  بین الترابط  تحقیق وهو واحد منها الهدف إلا أن  الباحثین، لدی واختلفت  الاتساق أدوات تنوعت  لقد
 أهم الأدوات  ومن متكاملة، مترابطة وحدة   أساس أنه علی  إلیه  ینظر بل  جملي  تتابع مجرد  الأخیر هذا یغدو  لا  حتی  للنص، 

 نجد: الاتساقیة
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 الإحالة. 3-1-1
 لما إشارتها خلال  من أساسیا وتؤدي دوراً   بعضا ببعضها النص  وعناصر أجزاء تربط التي  أهم الأدوات من تعتبر الإحالة

 المحیلة خاصا، وأن »العناصر  استعمالا  الإحالة  مصطلح حسن ورقیة  هالیداي  ویستعمل وتعویضه ضمن السیاق. سبق
  2006تأویلها« )خطابي،   أجل  من إلیه  تشیر ما إلی  العودة  من لابد  إذا   التأویل،  حیث  من بذاتها تكتفي  لا  نوعها  كان  كیفما 

 رئیسیین، هما: (. وتنقسم الإحالة إلی نوعین 17:
 )الخارجية( المقامية الإحالة .3-1-1-1

المقصود منها هي تلك العلاقات الخارجیة في سیاق النص، »ویقصد بها إحالة عنصر لغوي إحالي علی عنصر إشاري  
:  2023نشین، غیر لغوي موجود في المقام الخارجي، تدل علیها ضمائر المتكلم والمخاطب« )عرب یوسف آبادي؛ گوشه 

94 .) 
 )الداخلية، أو النصية( المقامية الإحالة .3-1-1-2

تنقسم النص، حیث  تأتي داخل  التي  العلاقات  إلی تلك  یشیر  النوع من الإحالة  إلی قسمین،   بدورها  الإحالة  هذه  هذا 
 وهي كالتالي:

 السابقة )البَعدیة(؛ أ. الإحالة
 اللاحقة )القَبلیة(؛  الإحالة  ب.

 ما  إلی  یشیر الإحالي  العنصر  أن  هذا ومعنی  النص  في   له تال  آخر عنصر  إلی  مكون  أو لغوي  عنصر یحیل أن  ومعناه
 عصفورة، فضمیر فیها شجرة  أرسم أمثلتها: ومن شیوعا الإحالات أكثر هي  الإحالة   وهذه اللغویة، العناصر باقي  من یتقدمه

(.  351:  2009نفسه )بن عبدالكریم،  الوقت  في  الجملتین بین ویربط شجرة  لفظة یعوض  عنصراً إحالیا یمثل الغیبة )الهاء(
هذا   هالیدي الباحثان  وضعه  الذي والمخطط قبلیة وإحالة  بعدیة  إحالة  إلی  بدورها الأخیرة  هذه یوضح  حسن  ورقیة 

وبإمعان 17:  2006)خطابي،    للعملیة  وتوجیهها النصي، البناء  في  الإحالات دور  یتبین الضمائر، حقل في  النظر (. 
  النص، اتساق تضعف واسعة  إشكالیة  النصیة الفاتحة تخلق -الحصر لا  المثال  سبیل علی -ثمود(   ففي )قصیدة . التأویلیة 
والمتكلم،  مقام إلی  تشیر التي  المقامیة الإحالات  أو الضمائر  من بعدد  یفاجأ الذي المتلقي  وتشتت   المخاطبین، 

 :یقول  المفرد،  والمخاطب 
 عرزاله  النهر،  صخرة  »وانقشوا
 انقشوها  -أيامه  لوح  في المخبأ والبياض 
 وردة  في  تخلع وبالشمس  بالحنين، 

 ثوبها كي تفيق، وتلبس رمانة كي تنام 
 المكان...  يضاء كيف أعرف  بعد   أكن  لم

 نجمي  بالصداقةِ.
 لم يكن دار في فلك الأصدقاء... 

 في فراشي، بين يدي، ويملي رسائله للفضاء... 
؟  له ثورك  ما  الجافل 

 وجهه ناحلٌ، لونه حائل، 
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 (.358: 2، ج 1996)أدونیس، تنشّقَ خمّارة؟«  هل
 من هم هؤلاء الذین نعلم أن  دون  النص، في  مقامیة إحالة كلمة )انقشوا( أول في  الجماعة ضمیر یمثل  المقطع هذا ففي 
في )أعرف، نجمي، فراشي، یدي(، أو المخاطب في   المتكلم لضمیر بالنسبة  الأمر كذلك بالخطاب، النص  إلیهم یتوجه

النحو   الضمیر علی هذا  ورود  إن  الجافل(.  مرجع-)ثورك  بلا   من الخطاب، وجهة لتحدید المتلقي   دور  یستدعي   -أي 
أعطي  جهة ومن جهة، المطلب،   الحاجة دون  العلم أهمیة الضمائر أخری  )عبد  المرجع  ولكن148:  1995لذكر   ،) 

 الأسئلة، من كثیراً  یثیر مما المخاطب،   ثم المفرد  إلی  الضمیر تعددیة من الانتقال یتم حین المتلقي  تربك المقامیة الإحالة
 زمن في  العرب  أم نفسها، البائدة  قوله )انقشوا(؟ وما علاقتهم بعنوان النص )ثمود(؟ هل هم القبیلة  في  إلیهم  المحال  فمن 

 الزمن من شخص  أم نفسه؟ أم هو الشاعر  البائدة، القبیلة  من فرد  بثمود؟ هل هو  علاقته  وما هو المتكلم؟  ومن الشاعر؟
 الكلام؟ إلیه  یوجه الذي ومن المفرد؟ المخاطب  ومن هو الحاضر؟

 :نصیة  إحالة أول فیه  تظهر  الذي الثالث  المقطع في  أثرها یتناقص  المقامیة الإحالات  تخلقها التي  الإشكالیة  ولكن
 مهيار يقول: "الذكری لا تجدي". »

يح تؤاتي سفني،/ حين يكون البحر بعيدا    ويقول: الر
أجنيه    / وزهرا  المرئيّ،/  الصوت  لك  لتكون  الذكری/  مصابيح  أشعلت  لكن،/  تجدي/  لا  الذكری  أن  أشهد 

 (. 262: 2، ج 1996« )أدونیس، باسمك، من بستان الجرح...
 تكشف أن   لها جدیدة )مهیار( یمكن  شخصیة لظهور وذلك والاتساق، التماسك من بقدر النص  یحظی  المقطع،  في هذا

 المتكلم أن  افتراض  یمكن  المخاطب، عندها مهیار بضمیر  شخصیة  ربطنا فإذا النص،  في  الإحالیة  المرتكزات  بعض  عن
تری في مهیار رمزاً للشاعر النبي أو المخلص.   التي  الشعریة والرؤیا للشاعر الكلیة التجربة استحضار تم ما إذا الشاعر هو

 یقوي هذا الافتراض مجموعة من الخطابات التي ترد مرقمة في المقطع الرابع: 
 ذكر؟  أم أنثی، "هل هذا الكوكب -1»

ا الصحراء في ترشق قبائل  تلك أم  أو  ذراعا  فتعود سهام 
؟."   رأسا 

 واحذر  تنبه أفلاطون، يقرأ صديقك كان إن "-2
 أعرفه،  لا كلا  : قل

 غد،  بعد أو فغدا  
 سيف،  إلی  سيقاد  

 أو جبّ..." 
 ."أعطوني-3
 يفعل؟  ماذا -

"  مساء  يقتل كل  فجرا 
 هذا الأفّاك،  أطوع "ما  -4

يخ  من الطالع   القتل،  تار
 "ثمود أحوال في  الضارب
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 ويحيا  النثر؟  يكون  وكيف  الوزن، يكون يسأل: كيف الناقد  "جاء  -5
 شعراء،  إلی  الألقاب بيع  من

 يكون  وكيف  الوزن، يكون منهم: كيف  كل يسأل
 ؟" ...تابوت في ويحيا النثر،

 ثمود،  أحوال -6
  دكان  في تتأسس

 (. 264-263المصدر نفسه: "تاجر، واستعصم بالله ولا تتسيّس« )
تضعف  في  كثیرة  المقامیة  الإحالات  إن  وهي  إلا  والترابط  الاتساق النص،  تؤدي  النصي،  نظرا   دلالیا دورا أنها  هاما، 

 قائلها، فمن یعرف  لا لسانیة ملفوظات تشكل السابقة (. فالفقرات17:  1991»لكونها تربط اللغة بسیاق المقام« )خطابي،  
 الذي  ومن والرابعة؟ الثالثة  الفقرتین  في  المتكلم  ومن الثانیة؟ الفقرة  في  من یحاور  ومن الأولی؟  الفقرة  في  یتساءل  الذي
 الأخیرتین؟ الفقرتین في  الخطاب نقل  أو  السرد، مهمة  یتولی 
 وجود   بافتراض إلا تجاوزها  یمكن لا  المتلقي، أمام واسعة  إشكالیة تخلق النص  في  إلیهم المحال  تحدید صعوبة إن 
 لإحالة  نظرا  الشاعر  صوت   ببروز  یوحي  ما الخامسة  الفقرة  في  كان  وإن  الشاعر،  عن  معزولا  النص  في  ینطق  ضمني  مؤلف 

"إن كان    :الثانیة الفقرة  في  الخطاب إلیه یوجه الذي المخاطب  في  التفكیر من ولابد  .بالنقد وعلاقته  الشعر علی  الملفوظ 
 آخر شخصا نفسه  من جرد  وقد الشاعر العربي، أم صدیقك یقرأ أفلاطون تنبه واحذر، قل: كلا: لا أعرفه"، هل هو الإنسان 

 تحولات  خلف صوته واختفاء  باستمرار الشاعر صوت  في  التفكیر یستدعي  الذي التجرید؟ الأمر في  العرب  طریقة  علی 
 من غایة  علی  وهو  السابقة،  الخطابات  من كل  ترسمه  المشهود الذي بدرامیة  یوحي  المقطع  في  الأصوات  تعدد  إن  .الضمائر

إذ   والحاضر، الماضي   في  ثمود  لأحوال  السلبیة  الحالة  عن یكشف  النصي  السیاق في  دلالیا مفصلا یشكل  الأهمیة، 
فالخطابات في  للعرب  ثمود  رمزیة عن ویكشف  وحاضرهم.  »بین الستة ماضیهم   والأسلوب  الشعریة الصورة  تتراوح 
 مضمرة  وعلاقات  تحكمه تحولات تداع  نتیجة  وأخری  فقرة  بین  المفاجئ  الانتقال   ویتم  التساؤل،  وصیغة  والحوار  التقریري 

 التلمیح  من بنوع  تقوم لكنها منطقیا،  مترابطة  غیر أفكار كأنها الأول، بل تبدو الدلالي  المستوی  علی   مباشرة  بصورة  تظهر  لا
التي تحكم أحوال ثمود   العلاقات  العمیقة عن تفسخ  البنیة  الكولاج لیكشف علی مستوی    -الماضي   -یستخدم أسلوب 

وتؤكد   القصیدة  ترفضه  الذي  المجزأ  المقسم  الواقع  هذا  عن  الأدبي  العمل  انفصال  نفسه،  الوقت  في  ویؤكد  الحاضر. 
  :الأول طرفها الدرامي، الصراع من حالة  عن الدلالیة العلاقات تكشف (. كما61-60:  1988استقلالها عنه« )اعتدال،  

أحوال وطرفها المعرفة. یمثل وهو  الشاعر،  صوت  في  مجسدا  العربي  الإنسان  أو  الشاعر،  من تحمله وما ثمود الثاني: 
المقطع السابق"   من الأخیرة  الفقرة  وتمثل. الفردیة وإنكارها للمعرفة والحاضر، الماضي  الزمن مستوی علی   مقلق تناقض 

الفرد والمجتمع یحمل سمة سلبیة   بین التعارض  إن  تاجر، واستعصم بالله، ولا تتسیس" ذروة التناقض بین الفرد والمجتمع.
المجتمع. إنهیار  إلی  تؤدي  أن   الماضي  فیلتقي  ثمود،  لأحوال  السلبیة   للحالة  فنیا معادلا  الست  الفقرات  وتمثل  لابد 

 .الحاضر في  تبید أن  لابد الماضي، في  ثمود  بادت فكما منهما، لكل  السلبیة  المحصلة  في  بالحاضر
تعني  النصیة،  الإحالات  فهو  الإحالات من  الثاني  النمط  أما  تحقق  فهي  لذلك النص، داخل  إلیه  محال وجود  وهي 
  عالیة نسبة  نجد  القصیدة  إلی  (. وبالنظر230:  1997أجزائه واتساقها )براون ویول،   وترابط  النص  تماسك  من عالیة  درجة 

 :الخامس المقطع قوله في  ذلك من النص، تشكیل في  حاضرة  النصیة الإحالات  من
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والأبواق / يجيء الدفتردار ذا »هو يخ  أن ...شهدوا / لحنا   ارتجلت  حشود  صلعاء التار  واحدة/ بعين  امرأة/ 
يخ  أن شهدوا مفتوق/ وبرأس   خيول  الشرفات  في  القنبّ  أن ضبّا،/ شهدوا تقمصّ  التار
 (. 265-264:  2، ج1996)أدونیس،  كتّان/ والرمل سحاب«  من  رفوف الناس أن نخل./ شهدوا السدّة  وراء  والغيم
الفعل )شهدوا( الذي تكرر ثلاث مرات في المقطع، في الواقع یتكرر الفعل   في  الجماعة  ضمیر هي  نصیة  أهم إحالة  إن 

ست مرات في المقطع، وذلك بالنظر إلی مواطن الحذف في الجمل المعطوفة في قوله: "والغیم وراء السدة نخل"، و"الرمل  
 سابق إلیه المحال أن  سحاب" والتقدیر في كلتا الجملتین )شهدوا(، وهو یعود علی متقدم في النص هو )حشود(، وبما

 والتشتت  الانقطاع من  تخفف التماسك  من درجة  وتحقق النص  عناصر  ربط  تسهم في  وهي  قبلیة،  فالإحالة  الضمیر علی 
عنها   ینجم وما النصیة، الإحالة  تؤدیه الذي الدلالي  الناتج إلی  إضافة النص، بها یحفل التي  المقامیة  الإحالات  عن الناجم

 یجسدها التي  السلبیة الحالة  عن السیاقیة العلاقات (. وتكشف143:  1995من تفخیم المرجع أو تحقیره )عبدالمطلب،  
درامیة تقدم إذ   الضمیر،  مرجع   مواقفها  فالحشود  والمواقف،  الرؤی  وازدواجیة  السلبي،  التناقض  من حالة  تصور  مشاهد 

بالدفتردار،   مشوه، تاریخ   أنه تارة  تعلن فهي  التاریخ،  أو  للواقع ثابتة صورة  تعطي  لا ولذلك الرسمي، الكاتب  أو مرهونة 
الإنسان المهمّش، والواقع المزیف شهدوا أن   صورة  في  للمجتمع  السلبي  الانهیار حالة وتبدو. أخری  تارة  الحقیقة وتزیف

 سوداویة یقل لا الحاضر في  حالها فإن  الماضي،  في  الأمة حال  هي  هذه  كانت  الناس رفوف من كتّان، والرمل سحاب. وإذا 
 الواقع، علی  یطغی  الذي الانهیار لمواجهة  الهدم شرعة  وتعلن والحاضر، للماضي  رفضها الذات تعلن لذلك الماضي، عن

 :ماضیه وحاضره
أخری،/جرافات   معاول  أجل  من  صمتا/  أكثر  كوني  أسوارٌ/  تسترشدها  أسوارٍ  من  المنهارة  الجدران  هذي  يا 

 أخری./  
 يا هذي الحمم المقذوفة من أحشاء تتقاسمها أحشاء/ كوني أكثر صمتا، 

صمتا أكثر  صمتا/  أكثرا  كن  أصوات،  تتخطفها  أصوات  من  النازف  اللجب  هذا  أخری.«   / -يا  لغات  أجل    من 
 (. 265: 2، ج1996)أدونیس، 

 :الخامس المقطع نهایة في  الثانیة  النصیة  وتأتي الإحالة
»أن تتجدد أو تتغيّر أو أن ترغب.../أعطيني زندك يا هذي الأرض المسبيّة، وأرميني في موج الأسرار، ولكن / دون  
جري   نستوشي  كي  نمّام/  أو  نسّاج  طانا/  بخ  ويشي  بمدانا/  ويشي  ويوشّينا/  ويصورنا/  يرقمنا/  كي  حجاب،/ 

يح/ استوصينا/ خيرا، بنبات ينمو.   الر
في   وأسافر  أعرفها/  لا  أحضان  في  الليلة/  هذي  وأرقد  الزرع  هذا  أغيّر  الأرض/  هذي  يا  وأعيديني/  لاقيني، 
ية/ تعرف كيف تترجم هذي الضوضاء الكونية/ أحوال   مجهول/ يتكشّف عن جنس سريّ/ يتكشف عن لغة سر

 (. 268 -266)المصدر نفسه:   ثمود«
 استوصینا(، وهي إحالة   نستوشي، خطانا، مدانا، یوشینا، یصورنا، في )یرقمنا، الجماعة  ضمیر في  النصیة الإحالة تتمثل

وهي  المخاطب  ضمیر وفي  والشاعر، الأرض  علی  تعود  قبلیة  أعیدیني(  )لاقیني،  لأن  إحالة  في  في   إلیه  المحال  بعدیة، 
 بالأرض الشعریة  الذات عن علاقة -والبعدیة  القبلیة  بنوعیها-السابقة   النصیة الإحالات وتكشف  .الضمیر النص یأتي بعد

 الأرض فیها تتخذ الأمر )أعطیني، أرمیني، لاقیني، أعیدیني( التي  أفعال خلال من التفاعل علاقة  وتبدو معا، وتفاعلهما
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 الأفعال  خلال من وذلك الفاعلیة،  موقع الذات لتتخذ المقطع  نهایة في   العلاقة هذه علی  تغیر یطرأ ثم الفاعلیة،  موقع
 عنها.  تصدر  الطلبیة الأفعال الفاعلیة، لأن  هي مركز تظل الذات المضارعة )أغیر، أرقد، أسافر( ولكن

 :الغائب  ضمیر خلال  من المرة  هذه في  وتتمثل النصیة، الإحالات  تتوالی  السادس المقطع وفي 
يبا/ والفجر غزال/ جسد الأرض يداعبه/ والشمس تخيط له ثوبا قمحيا/ ماذا يفعل/    –»هو ذا الشاعر   كان ينام غر

يلقي عن كتفيه النوم، ويمضي.../ ماذا؟ خانت عينيه الأشياء؟ رأی / قدم النورس ضفدعة؟/ ورأی الزهرة وجه  
 (. 269-268)المصدر نفسه:  عجوز؟« 

 بینهما، النص   یقارن  عنصرین بها »وجود ویقصد المقارنة، آلیة علی  تقوم النصیة  الإحالات أن  النص  خلال من یبدو
 یقوم وبعضهما  .یوازیه أو یماثله   أو  آخر یشبه شیئا بأنه  الشيء وصف  مثل  ألفاظ  علی  وتتكئ  والتشابه،  المطابقة إلی  وتنقسم

التماسك في النص«   من درجة خلق إلی  وتؤدي هذه  أجمل، أو أكبر أو أفضل أو یعاكس، أو یضاد تقول  كأن  المخالفة علی 
 (. فمن أمثلة التطابق والتشابه قول الشاعر:19: 1991)خطابي، 

 (. 261: 2، ج1996)أدونیس،   »القول التائه مثل الضباب/ والعمل التائه مثل الضباب«
 أما التضاد والمخالفة فمثل قوله: 

)المصدر نفسه،    »هل هذا الكوكب أنثی، أم ذكر؟/ أم تلك قبائل ترشق في الصحراء سهاما فتعود ذراعا أو رأسا؟« 
269.) 

 علی  الإجابة  وانفتاح  السابق،  التساؤل  یطرحه  الذي المقلق  التناقض  خلال من تتبدی الاختلاف علی  القائمة  فالمقارنة
 متعددة.  احتمالات

 مثل: )هذا، هذه، تلك الآن، غدا( وتحقق  والظروف، الإشارة،  أسماء علی  فإنه یقوم  الإحالات،  من الثالث  النمط أما
 مرة، وخمسین اثنتین النص   في  الإشارة  اسم تكرر  وقد والبعدي، القبلي  بالربط  وهي تقوم الاتساق، من درجة  هذه الأسماء

إذ تكررت سبعاً   وسبعین ثلاثا الظرف  ذكر حین في  الحروف تكرارا،  كثر  أ الظرفیة، وهي  في  تردد  إلی  بالنظر  مرة )وذلك 
 تكرار  إلی  إضافة  النص، أجزاء بین  والترابط  التماسك  من عالیة  درجة  تحقق  اتساق أدوات  تشكل یجعلها وأربعین مرة( مما 

تتمیز   أنها  یتبین الإشارة  أسماء تؤدیها  التي  الوظیفة  إلی  وبالنظر  .مرة  عشرة  تسع  تكررت  التشبیه )مثل، الكاف( التي  أدوات 
 (. 19: 1991من الجمل« )خطابي،  متتالیة  أو كاملة جملة  إلی  تحیل  لأنها الموسعة  »بالإحالة 

 قوله:  في  كما اتساق، أداة یجعلها مما سابق، اسم لتأكید النص  في  الإشارة  ذكر أسماء یأتي  وقد
 (. 269: 2، ج  1996)أدونیس،   »هو ذا يمضي/ هو ذا الآن يسافر في قنديل مكسور«

 ومن ناحیة،  من الدلالي، الناتج ترابط  علی  عمل  السابق المقطع في  وتكرارهما الغائب، بضمیر  الإشارة  اسم فاقتران 
يبا«   -»هو ذا الشاعر  :أدونیس قول  في  ، إلیه المحال  المرجع تفخیم علی  عمل  أخری  ناحیة )المصدر نفسه،    كان ينام غر
 التي  الضمائر  وتكرار   .الإبداعیة ورؤیته  الشاعر علی عالم  یحیل الذي مرجعه  من أهمیة  تأتي  -هنا- الضمیر (. وأهمیة 268
 المستوی علی  المعنی  تفجر نقطة أنها أي الموضوع، علی  وهیمنتها  الذات حضور علی  یدل الشاعر عالم إلی  تحیل

یفعل،   الأفعال تكرار  من یتحقق السطحي   فالمستوی . والعمیق السطحي  یقول،  یقارن،  یسافر، یسمع،  )یلقي،  المضارعة 
التي   وأن  الحاضر  الزمن طغیان  وإلی  ثانیة،  جهة  من بموضوعها علاقتها  وإلی  جهة،  من الذات فاعلیة  إلی  تشیر یرجو( 

 قوله: ففي . ثالثة جهة  من منها الذات تعاني  ما هو الحاضر الزمن
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»والأرض تعيد عيد الرمل، وماذا يجدي هذا الرأس النافر من أنبوب/ في نقالة أفيون/ في عرس للآلات؟ وماذا/  
)أدونیس،  يجدي هذا الطوق، وهذا الجسر، وماذا/ يعرف هذا السائر/ من أبعاد المجهول؟/ سلاما، يا أحزاني«  

 (.270: 2، ج 1996
 الطرف   یمثل- السیاق حسب  –فالموضوع  وموضوعها،  الذات بین العلاقة حدود العمیق المستوی علی  وتتكشف

تكشف  عید تعیدُ  "والأرض: قوله  في  النصیة  فالإحالة الموجب، الطرف  الذات تمثل  بینما السالب،  الحس الرمل" 
عن في  للذات المأساوي الركود هیمن وقد الراهن الواقع تغییر عجزها  وتكشف علیها  الآلات(.  )الأفیون،   والجمود 

 الطوق یحیل  بما یحمله من احتمالات دلالیة متناقضة؛ إذ-بین )الطوق، والجسر(   اللغوي  والتضاد المتكررة،  التساؤلات
 وحیرتها، الذات قلق -آخر إلی  حال  من والانتقال  والعبور   الحركة  علی  الجسر یحیل بینما للحركة، المعوق القید علی 

 :بالواقع والاتصال  الانفصال  بین حائرة  الذات تقف  لذلك  أدواتها )اللغة(. ونتیجة فاعلیة  وترددها في 
 . (271)المصدر نفسه، »ألهذا، لايتركني رفضي/ ودمشق الأخری لاتتركني« 

إلی  الفردیة طموحاتها نتیجة والخارجي، الداخلي  والصراع التمزق من حالة تعیش الذات إن   الاتصال  وتطلعها 
 .تغییره إلی  وتتوق ترفضه الذات،  الذي والحاضر للماضي  رمزا دمشق وتبقی  تریده، كما  الجماعي  الواقع أو بالجماعة 
 غیر آخر زمنا  یتطلب  وتغییره الواقع  تحول  وثقتها بأن  بالتغییر،  -ترددها رغم - الذات تفاؤل  تؤكد النهائیة النتیجة ولكن

 :الحاضر الزمن
 (. 271)المصدر نفسه، »حتی يأذن وقت/ أعني/ حتی يأتي فجر آخر« 

 وجهدا جماعیا یتأسس علی الرفض:
أشباهي/   عن  بحثا  رماد/  مثل  أتعب  أو  أغصانا  وأجاور  قيعان/  في  فأهبط  للطرقات/  أستسلم  أن  »يحدث 
يقين،   الحلم  أن  يعلن  كتاب/  القوس/  السهم وصمت  أنين  بين  يمزج  عصفور/  مثل فضاء/  يتحدث  مصباح/ 
البحر«   للجّ  للشطآن  هذياني/  يروي  تيار/  رفضا/  يتبجس  أفق  من  إلا  يقصف  لا  رعد/  ممطرة/  سماء  والنار 

 (. 273)المصدر نفسه،  
 الدلالة، إنتاج یلیه علی  الذي  والمقطع -السابع  المقطع - المقطع هذا في  المتلاحقة  والأفعال النصیة،  الإحالات  تعمل 

 الدؤوب  بحثها في  الذات حركة  تجسد التي  المتسارعة، الصاعدة الهابطة الحركة من حالة الأخیرة  المقاطع علی  تهیمن إذ
 ضمیر بروز هو في هذا المقطع الانتباه یلفت   التكوین". وما و"عبء ،"الأرض معها "عبء  یحملون  لها أشباه  علی  للعثور

 یؤكد  مما المتكلم، لضمیر واضحة هیمنة الأخیرة تشهد الثلاثة  المقاطع إن  بل الشعریة، الذات علی  یحیل الذي  المتكلم
 كان  ربما بل  والغیاب، الحضور  علاقات خلال من مارست فاعلیتها وقد النص،  لشعریة هي الموجه الأساسي  الذات أن 

كثر  الغیاب  والخارجي  الداخلي  الذات اغتراب إلی  تشیر التي  للنص  الكلیة  البنیة  مع  ینسجم لأنه  الحضور،  من فاعلیة  أ
 :الرفض  هذا وتسویغ للواقع رفضها في  برز  الذي

وللطغيان«   للظلمات  قربانا/  ترفع  أرض  هي  الإنسان/  يخ  تار من  ينزف  جرح  هي  أحزاني/  ليست  »أحزاني 
 (.271)المصدر نفسه،  

 الطبیعیة  أو  الكونیة  بالعناصر تتوحد لذلك  عظیمة، قدرات إلی  تحتاج  تغییره وعملیة  أن مواجهة الواقع  تدرك  الذات ولأن 
 :تحقیقه علی  والقدرة  بالتغییر الحلم  بین الإیجابي  التوازن  من حالة لتحقق
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يخ   يح يغذي دمه/ ودم التار / أمشي في حشد/ يتحرك، يقطع ما وصلته الر يا  »يحدث أن أتحول/ أحيا/ نسغا  بر
 (. 270)المصدر نفسه،الجنسيّ/ ويعيد لحنجرة الأيام الدهشة، والصوت الوحشي«  

لا  الرؤیا، لتحقیق والتغییر البحث  بهاجس مسكونة  الشعریة الذات إن   تبقی   بل  للتغییر حقیقیة وسائل  تقدم ولكنها 
 أیدیولوجي، ولكنه  بعد  من یخلو لا  النص  في  والخطاب  .الواقعي  للعالم  بدیلا  تصنعه  الذي المتخیل  والعالم الحلم، حبیسة
 الرؤیا یعطي  الأمر الذي واقعیة،   ملامح له  لیس  أي أسطوریا طابعا یتخذ الذات تمارسه الذي فالتحول  التحدید إلی  یفتقد

 .الواقعي  دائرة  من مثالیا، ویخرجها طابعا الشعریة
يق الرغبة«   »سلاما سنجاسد هذا الزمن الآتي/ ونخالط قلبه/ وسنكشف معدن كل شرار/ ونشق غدا، والآن طر

 (. 277)المصدر نفسه،  
 النص، في  التفاتا ثمة إن  یكفي لتفسیرها القول  لا  إشكالیة یخلق  الجمع  إلی  المفرد  المتكلم من الضمیر في  التحول  إن 

 یظل  ولكنه  التأویل،  مهارة   علی  یعتمد وتحدیده النص،  خارج  إلیه  محال  إلی  تشیر النص  هذا  في  المقامیة الإحالة  تزال  فلا
الطبقات یقصد وقد الشعراء، به یقصد قد الجماعة فضمیر والتقدیر، للتخمین عرضة  العرب  به یقصد وقد الثوریة، به 

 أدوات هي  أخری  بأدوات  الاستعانة  إلا  یعوضه لا اللساني   التماسك  في  وضعفا الاتساق، في  إشكالیة  یخلق  وهذا جمیعا.
 في  والتماسك  الاتساق من درجة  خلق  إلی  تؤدي  وهي  -التحلیل خلال   من تبین كما -النص   في  كثیرة  وهي  الانسجام،

 .النص 
»يا وجه الإنسان الطالع كالزلزال، سلاما/ ألهمنا/ وابح لزلزالك الهباء، مدانا/ خذنا/ نحو الوجه الآخر من هذا  

 الوقت المرفوض. 
وتخطف هذا الشاعر، واخلبه/ يا هذا الوعد المرسوم كجبهة طفل يولد باسم فضاء أبهی/ وأصحبه/ في كشف/  

)المصدر  كشف، كشف/ "ودمشق الآخری لا تتركني/ أخذتها الرغبة في شفتي.../ أخذتها لغتي/ سيروا معها«  
 . ( 276نفسه، 

 موقف   یبلور  أیدیولوجي  بعد من  یخلو  لا  النص  أن  في  الكلیة  الرؤیا  مستوی  علی  الشعري  الخطاب جمالیة  تتجلی 
 تجاوزه  إلی  والدعوة   وساكن، هو تقلیدي  ما لكل  بالرفض  -الدلالي  المستوی  علی -تجلی   وقد  الواقع،  من الثوري  الشاعر

وعلی  الدوال تربط  التي  المتشابكة اللغویة العلاقات  كشفت   -الجمالي  المستوی  وتخطیه.   أیدیولوجیة  بلورة  في  بین 
 الشعري. الخطاب
 الذات  أعلنت  التي  الفئات  أن  لولا  المنتمي  للبطل  نموذجا النص  یقدمه  الذي النموذج  نعد أن  الممكن  من وكان 
 لقیم رفضها  في   الذات مع  اشتركت  وإن  الثوریة،  الطبقات مستوی  إلی  ترق ولم  الحلم نطاق في  ظلت  إلیها  انتماءها 

 وقدم وقمعي،  استلابي  هو ما بكل محكوما بدا  الذي للواقع تراجیدیة صورة  النص  قدم  .الواقع تحكم  التي  والقمع  الاستلاب
 لا  الذي  المأزوم الواقع نتیجة هذا والخارجیة  الداخلیة  الانكسارات  من یعاني  الذي التراجیدي للبطل   صورة  المقابل في 

 للواقع  الثوري   للتغییر فالدعوة  بالتعمیم اتسم ولكنه  ،"تبدع  "هول أن  ، "تتجدد أن " "شقاء  تتجدد أن  الإنسانیة  للطاقات   یتیح
 الذي النبي، -الشاعر یقودهم -الاجتماعیة  النص ملامحهم یحدد  ثوریین لم أبطال في  انحصرت  حین مثالیا طابعا اتخذت

 .أعلی  مثلا أدونیس  جعله 
 الخطاب  من المفاجئ الانتقال خلال من یتمثل الذي الأجناسي  التداخل إلی  التحلیل نهایة في  الإشارة  من بدّ  ولا 

 الضوء تسلیط من تخفف  هكذا التي  السردیة" یحدث "الصیغة طریق  عن القصة هو آخر أدبي  نوع  خصائص  إلی  الشعري 
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 ضمیر بین  القصیدة  امتداد  علی  تنتقل  متحولة   ذات  إلی  الراوي  ولیتحول  الحدث،  إلی  التركیز لتنقل  المتكلمة،  الذات  علی 
 . وجمعا مفردا والغائب  والمخاطب  المتكلم

 الفرق بين الإحالة والاستبدال  .3-2
إنّ   حسن،  ورقیة  هالیداي  لنظریة  ووفقا  النصي،  الاتساق  نظریة  في  والترابطیة  الهامة  العناصر  من  الاستبدال  یُعتبر 
الاستبدال هو عبارة عن »عملیة تتم داخل النص لا من خارجه، فیعوض عنصرًا من عناصر النص بعنصر آخر منه أیضا، مما  
یعني أن الاستبدال یمثل شكلا من أشكال العلاقات النصیة القبلیة، فالعنصر المتأخر یكون بدیلا لعنصر متقدم مما یفضي  

لذلك یرونه من العناصر التي تبرز نفسها في معیار الاتساق، ولكن  (.  126م:    2005إلی تماسك النص واتساقه« )عبابنة،  
یبقی عنصر الإحالة عندهم متربع في المرتبة الأولی، والاستبدال مهما كان ذا أهمیة، یأتي في المرتبة الثانیة بعد الإحالة،  

كـ» الاستبدال  یرون  ولابد  لأنّهم  تكوینه،  في  تسهم  ثم  ومن  للنص،  الدلالیة  الوحدة  تشكیل  علی  تعمل  وظیفیة  وحدة 
وآخرون،   )زارعي  اللانص«  عن  وتمییزه  اللازم  النسیج  وإعطائه  الشاملة  وحدته  تحقیق  أجل  من  النص  في  للاستبدال 

الأدونیسة،    (.147:  2023 والنماذج  بالأمثلة  علیه  ونتعرف  دراستنا،  إلی  الاستبدال  عنصر  نضیف  أن  بأس  فلا  هذا،  ومع 
 الإحالة.حتی نری الفارق بینه وبین 

للاستبدال وظیفة جمالیة وأبعاد إیحائیة ترقی بمستوی اللغة إلی مستوی الإبداع، فعن طریقه یمكن أن نمیز اللغة الشعریة  
أنه یمثل إحدی المرایا العاكسة لكثافة الشعور المتراكم في دیوان   عن اللغة العادیة بما یمنحها من خصوصیة، فضلا عن 
الشاعر وحالته النفسیة، فیستخدم الآلیات الاستبدالیة، لیضفي علی نصه الشعري جمالا ویعبر عن خوالج ضمیره ومكامن  
التعبیرات   مجال  هي  الصور  وهذه  النص.  في  الشعریة  الصورة  یتبع  المتلقي  تجعل  وبیانیة  فنیة  جمالیة،  بتقنیات  فكره 

توظیفها في دیوانه، مع إبراز جمالیتها  المجازیة التصویریة التي تعتمد علی الاستعارة، والتشبیه، والكنایة، ومدی دورانها و
لفظ   باستبدال  للمنشئ، وهو یسمح  المعجمي  الرصید  یتم اختیارها من  التي  وأثرها. یختص الاستبدال بمجموع الألفاظ 
دون آخر یقوم بوظیفته التي اختیرت في عملیة بناء النص الأدبي وكل مجموعة من تلك الألفاظ تقوم بعلاقة استبدالیة، إذ  
تتنزل علی محور واحد من محاور الاختیار، وإذا اختیر أحدهما انعزلت البقیة؛ ولذلك قیل في هذه العلاقات أنها روابط  
غیابیة، أي یتحدد الحاضر منها بالغائب، ویتحدد الغائب انطلاقا من الحاضر. ویری صلاح الفضل أن الانزیاح الدلالي:  

(، وهو »یخرج علی قواعد الاختیار  119: 1998واستعارة وغیرها« )فضل،  »مجال التعبیرات المجازیة التصویریة من تشبیه
للرموز اللغویة كمثل وضع المفرد مكان الجمع أو الصفة مكان الاسم أو اللفظ الغریب بدل المألوف« )المصدر نفسه:  

للفظة،  211-212 معجمي  استبدال  علی  منها  بنیة  كل  تعتمد  إذ  والكنایة  والاستعارة،  التشبیه،  في  النوع  هذا  ویتمثل   .)
خرق   إلی  تؤدي  سیاقیة،  ترابطات  ذات  جدیدة  معان  من  علیها  یطرأ  بما  الغائبة  اللفظة  دلالة  المختارة  اللفظة  وتحمیل 
للشاعر   الشعریة  المجموعات  في  الأسلوب  تجلی هذا  وقد  وانجذابا.  النص روعة  یعطي  ممّا  المفاجئة؛  المألوف وظهور 

 أدونیس.
أساسا، الشعریة البنیة في  موجود  فهو  الحدیث، الشعر علی  یقتصر لا الاستبدال  إن عنصر  یمیز ما ثمة ولكن العربیة 

في  الحدیث  العربي  الشعر  في  الاستعاریة  الصورة  مثیلتها  التقلیدي، الشعر عن   تقوم  التقلیدیة الصورة  كانت  فإذا  العربي 
 والفكرة. فإن  الصورة  ثنائیة وعلی  العناصر، المناسبة والتشابه بین هذه من نوع  إیجاد  وعلی  الصورة، عناصر استقلالیة  علی 

 والمكان، الزمان  في  متباعدة عوالم  إلی  تنتمي  التي  المتناقضات بین والجمع تداخل العناصر، علی  تقوم  الحداثیة الصورة 
أنها  التفاعل  تعتمد كما  )الیافي،   الصورة  بین العضوي علی   بین شكلیة  مقاربة  مجرد  لیست  (. وهي 26:  1992والفكرة 
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)المشبه طرفي  به   الصورة  »مقاربةوالمشبه  هي  إنما  الاجتماعي«   الواقع  وعالم الشعري، القصیدة عالم  :عالمین بین ( 
 .التقلیدیة للصورة  والبلاغي  المعیاري الأثر تشكل الحدیث  العربي  الشعر في  الصورة  أن  یعني   (. مما106: 1985)العید، 

 فیه، وردت  الذي السیاق ضمن الاستعارة  إلی  النظر خلال  من إلا  تتم لا الاستبدال  منظور من الاستعارة  بنیة  دراسة  إن 
 ربط فیه یتم دلالیا تحویلا  فیها الإسناد علاقات تمارس التي  المدونة من الشعریة النماذج بعض  تحلیل خلال من وذلك

 هذا علی  تقوم الأدونیسي  النص  شعریة إن  بل   أدونیس، شعر  في  أسلوبیا ملمحا الاستبدال  یشكل إذ  المتناقضة، الأشیاء
الذي من النوع   التصور علی  وتقوم التضاد، علی  تقوم لغویة  علاقات من   یخلقه بما التوقعات، بنیة  یخلخل الاستبدال 

 لتشكل  القصیدة   عالم  إلی  من عالمها الطبیعي  ینقل هذه العناصر الذي  الاختیار  محور  علی  الاستبدال ینشأ  إن   .الرمزي
النسق  في  الشاعر لمقاصد یتبع  رؤیویا  عالما  هذا  تقدیم من یستطیع  الذي  اللغوي اختیار   للذات الذاتیة رؤیته  خلاله 

 التي  والفلسفیة  والمیثولوجیة الفكریة بمرجعیاتها  المعرفیة الخلفیة بمعرفة إلا یمكن فهم هذه الرؤیة  ولا  والكائنات، والعالم
 أن  دون  لكن  الصوفیة،  شأن  ذلك  شأنه في  -الوجود  بوحدة یؤمن- معروف   هو  كما -فأدونیس   للشاعر. الفنیة الرؤیة  تؤطر
ینطلق  -الخرقة  علیه  ننزع اكتشافها یحاول الأشیاء، باطن  في  یكمن سر الحقیقة أن  یری  صوفي   موقف من وهو   الإنسان 

  تعبیرا، تشویش بوصفها معرفته. وهي  وأدوات الظاهر العالم لنظام فالصوفیة بوصفها موقفا، تشویش»خاصة،   معرفیة بطرق
المألوف، لنظام الطبیعة  عقلیة، وأشیائها علاقات الطبیعة وبین بینه یقیم لا الصوفي  أن  ذلك ومعنی  الكلام   عنده وإنما 

علاقات بهذا وعلاقاته والإشارات، والصور للرموز مجمع فموقف142:  2006)أدونیس،   «  قلبیة كله   من أدونیس (. 
هذا ولعل منهما، الصوفي  موقف عن البتة  یختلف لا والكلام الأشیاء  التكثیف علی  اعتماده سبب  یفسر  الموقف  فهم 

 یغني  الذي الأمر التجریب، إلی  دائما والنزوع  التقریر، علی  والرمز الإیحاء بتغلیب  للغة، الإیحائیة  الطاقة وتفجیر الشعري،
لهذه  رسم  معه  وبشكل یصعب  الفردیة النزعة  ذات الشعریة  التجربة نهائیة  لغویة   لعبة  یمارس فالشاعر التجربة،  ملامح 

 الكلمة  تخرج  ففیه  الراهن، الواقع  علی  الثورة  أشكال  من كشكل الدلالي  والتحویل  اللغوي اللعب  إلی أهمیة  أدونیس  أشار
 استعاریة بنیة (، عبر130:  2005والرغبة )أدونیس،   والحیاة الانفعال حركیة في  لتدخل العادة والإیدیولوجیة معجم عن

  الدلالة  داخلها تعمل والتي  التقابل علی  القائمة  البنیة »تحطیم علی   -نفسه  الوقت  في  -وتعمل المتضادات،  بین تدمج
 اللغة، مستوی  یتشكل منها التي  وهي الصلات بنقیضه، تربطه  التي  الداخلیة الصلات من المعنی  سراح  تطلق  إنها اللغویة،

 بربطها إلا  فهمها یمكن  لا  اللغویة  اللعبة هذه (. إن 133:  1995الخطاب« )كوین،   في  اللاشعریة  مستوی  تجسد والتي 
 طرف  من تشیر النصیة، البنیة  عبر تمتد والتي  الاستعارة  تخلقها   التي  والمبالغات اللغویة للنص. فالتجاوزات  الكلیة  بالبنیة
 .مألوف  ما هو لكل  الذات تجاوزات إلی  خفي 

)الانزیاح اللغة  خلال من الشاعر استطاع وقد  الآخر،  من موقفه تظهر التي  الشعریة هرؤیت  یقدم أن  الدلالي(  الرمزیة 
 ممثلا الآخر، كما تظهر موقفه من وانفصال.   رفض  علاقة  وهي  معه،  علاقته  وتبین جهة، من )الأمة(  الواقعي  بالعالم  ممثلا

تقوم   أخری. جهة  من )الطبیعة(  المادي  بالعالم  إذ  النص،  الغیاب في  الدلالي علی تشویش علاقات  یعمل الانزیاح  وقد 
علاقات الاستبدال بنزع الدلالات المرجعیة للكلمات، وتضیف إلیها دلالات جدیدة تستبدل المألوف بغیر المألوف، في  
لبنیة   خلخلة  من  تحمله  بما  التصوري  المستوی  علی  خطیرا  انزیاحا  الاستبدال  علاقات  تشكل  اسمي  هو  هذا  قصیدة 

 التوقعات. ففي قوله: 
هل   فيه الحضارات، استراحت قيل ورقا   أری أری؟ ماذا بسؤالاتي  محوته كتاب باب علی الحياة  خطوة  »وقفت

   .وردة  والأرض  سيّافين الكنيسة المسجدَ  أری  اثنين المئة أری  تبكي؟ نارا   تعرف



 والثلاثون  ثمانیة العدد                                      اللّغة العربیة وآدابها )الفصلیة العلمیة المحكمة(                                           30

 قدّست رائحة الفوضی               طار في وجهي نسر                     
مئذنة   يتيه  برجا   تحتار  صفصافة  أحببت  تنمو  صحرائي  والرفض  اللهيب  شعوب  لتستيقظ  الحزين  الوقت  ليأت 

 (. 224:  2، ج 1996)أدونیس، تهرم«  
 التناص،  قانون  خلال ومن الدلالیة،  المحمولات  من جملة  لتأدیة الداخلیة  الاستبدالات  من بمجموعة الشاعر یقوم 

 الذي السیاق أو اللغوي  التركیب   في  النظر  إعادة  یستدعي  الانزیاح هذا ومثل  الدیني. المستوی  علی  المستقر  بالثابت  یطیح
 تضع فالذات عنها. الانزیاح نفي  ثم ومن العبارة،  علیها تنضوي التي  الدلالیة الاحتمالات لمعرفة  وتحلیله  فیه العبارة  وردت

الخطاب أولی، جهة  من نفسها،  مواجهة  إلی  القداسة، صفة  عنه  تنفي  إذ  الدیني، في   للنقض  قابلة  نصوص  وتحیله 
أخری،  محوته  كتابٍ  "والتساؤل، جهة  ومن   إن   .الثابت  بالمقدس  یؤمن الذي  الآخر  مواجهة  في  نفسها تضع  بسؤالاتي. 

هاما دورا یؤدي  "وردة  والأرض سيافين الكنيسة المسجدَ  أری" اللغوي  التركیب   إثارته خلال من السیاق، في  دلالیا 
 (. فعلاقات124:  1988نقائضها« )جیرو،  ل  ك تستدعي  كما مثیلاتها، كل كلمة »تستدعي  فأي المتلقي، ذهن في  لنقیضه
مكان والكنیسة( )المسجد، المكانین هذین قداسة إلی  تشیر الغیاب  إیمانه عبرهما الإنسان  یجسد للعبادةین  بوصفهما 
فیهما والإنجیل(، )القرآن  السماویة بالكتب  المطلق الروحي. ویجد   وتقلب هذه تنفي  الحضور علاقات ولكن خلاصه 
 الخلائق. رقاب علی  سیفه یسلط الذي كالجلاد فهي  والعبودیة،  للموت  أماكن والكنیسة المسجد من كل في  فتری  الدلالة،

 لابد وهنا فیه خلاصها الحقیقي. تری  الذي وردة" "الأرض المادي الواقع نحو  الذات هتتج المطلق بالغیبي  التعلق من وبدلا
 أماكن في  -الذات تعلن إذ. النص  في  بقوة  حاضرا یبدو والذي له،  بموت  القائلة  الغربیة  النظریات  تأثیر إلی  الإشارة  من

 المقدسات: لهذه یستسلم  لمن ورفضها  للمقدسات، رفضها  -النص  من كثیرة 
الله :  2، ج1996)أدونیس:  المئذنة«   وخبزت  علي/   أرض  في الشمس علي/ وأكلت  أرض في  كالشحاذ  »رأيت 

235.) 
 (. 236)المصدر نفسه:   »سقط الخالق في تابوته، سقط المخلوق في تابوته«

 الانزیاح جمالیة تبدو تری. وهنا ما حسب  تقدمها، یعیق شأنه أن  من ما كل عن نفسها وتعزل  الرفض، شرعة  تعلن إنها
 التأویل عملیة یوجه و جهة، من والغیاب الحضور علاقات في  والتنافر التوتر  یكشف إذ الاستعارة، علی  القائم الاستبدالي،

 ضمن  النص  في  الغائبة  الدلالات  تفجر التي  الشعریة  اللغة  جمالیة  وتبدو  .من جهة أخری  للنص،  الداخلي  السیاق باتجاه
  ثوري  موقف عن  -ذاته  الوقت  في – وتكشف   الدیني، للموروث  الرمزیة الدلالات تقلب  اللغویة  العلاقات   من شبكة 

 من نفسها منطلقا،  الذات تتخذ الثوري الموقف  وبهذا. الدینیة  السلطة صعید علی  ناجز هو  ما كل یرفض  للذات وجودي
 والإبداع والنمو  للخصب  خلاقا فعلا بوصفها الفوضی  وتقدس نسر"، وجهي  في  "طار  من ذاتها بدءا المطلق وجودها وتری 

 العرف  في  المقدس عن یختلف الذات، نظر من وجهة فالمقدس الدلالة، بناء في  مدهشا دوراً  اللغوي الانزیاح وهنا یؤدي .
 الذات. رؤیة  مع یتفق  وهذا لا  النظام، إحلال علی  وتعمل الفوضی، ترفض  فالمقدسات معه،  إنه یتضاد بل العام،

 النتيجة 
 من بین النتائج التي توصل إلیها هذا البحث ما یلي:

 علی  تقوم  لغویة  علاقات من یخلق  بما  التوقعات،  بنیة یخلخل  الذيالاتساق   علی  تقوم الأدونیسي  النص  شعریة إن   -
 للأشیاء. الرمزي التصور  وعلی  التضاد،
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المستوی كشف  - الثابتة،  دلالاتها  من وتحررها أدونیس،  عند الشعریة اللغة  مرونة  عن التركیبي  تحلیل   المرجعیة 
كما السیاق من دلالتها تستمد فالألفاظ  علی   یركز فهو  أدونیس،  یقول  النصي.   البنیة  تحولات  التحولات، مسألة فیها 
 والتكثیف التضاد علی  وتقوم  النظم، وقواعد المعجمیة القواعد  تخرق التي  اللغویة العلاقات من نسق عنده فاللغة الشعریة،
 یمتلكها التي  الثقافیة  والخبرات المعرفي  الإدراك علی  وتستند  التأویل، في   المتلقي  دور تستدعي  التي  الغائبة والدلالة
 .النص  في  الغائبة الدلالات  لاكتشاف المتلقي 

أدونیس  التي  التجریبیة اللغة أن  الدراسة كشفت -   لنموذج  یؤسس  الذي الحداثي  مشروعه  مع تتناسب  یمارسها 
شروطها   ضمن والجمالیة،  التعبیریة وخصوصیتها العربیة اللغة  بعبقریة وهو یؤمن باستمرار، البنیة مستوی علی  الاختلاف

 .والسیاسیة والثقافیة  والاجتماعیة الاقتصادیة الحضاریة، 
متنوعة،  تحولات - الإبداعیة مسیرته في -یشهد   الأدونیسي  النص  إن   - الحدیثة   القصیدة بمراحل مر وقد  أسلوبیة 

مما  والكتابة النثر،  وقصیدة  المختلفة،  الشكل  عن  الشاعر أبعد  الجدیدة  ولا  رتابة   التنوع  أن  إلی  الإشارة   من بد  الواحد. 
قصدیة وظیفي  تنوع  هو أدونیس عند الأسلوبي  فیه   والتركیبیة اللغویة البنی  اختیار  أن  ذلك التوجیه، في  المؤلف تسهم 

 البنی  تحول  في  الاجتماعي  السیاق أثر ننكر لا  كنا  وإن  إلی القارئ، رسالته  یوجه الذي للشاعر النفسي  للسیاق غالبا یخضع
 الشاعر. عند الأسلوبیة

 ربطها ثم الخطاب، سطح  علی   اللغویة  للوقائع  الشكلي  التعلق مظاهر وصف  تطلب  الشاعر  قصدیة استكناه  إن   -
 الخطاب، ومساهمته خیوط  نسج في  فتجلی  المتلقي  حضور  أما ومتغیراته. وواقعه الاجتماعي  وتقلباتها،  الشاعر بنفسیة
 .ومفسراتها المبهمات بین والتقریب  المحذوفة،  العناصر تقدیر في  الفعالة

 الإحالة الأخری، حیث طبقت  الأدوات غرار  علی  قوي وحضور  بارز،  النص الأدونیسي وشعره دور في  للإحالة وهكذا، كان 
 المقامیة. من أكثر استعمالات  لها كانت  النصّیة  أنّ  إلاّ  ونصّیة،  مقامیة النص الأدونیسي  في  بنوعیها 

 بدایته من ومترابطا ومتماسكا متّسقا النص الأدونیسي  جعل بأنواعها المختلفة في  والوسائل الأدوات هذه أسهمت   -
 نهایته.  إلی 

 أجزاء وتلاحما بین ترابطا خلق   مما والتداولیة، اللغویة  بین متفاوتة  بنسب  دیوانه الشعري  في  النصیة المعاییر تتواجد-
 القصائد. ومقاطع

أما بالنسبة لدراسة الفارق بین الاستبدال والإحالة، الذي تناولته هذه الدراسة، قد استُنتج أنه رغم اعتبار الناقدین الاستبدال  
علی   الأولویة  ویعطونها  الإحالة  عنصر  یرجحون  أنهم  إلا  النصي،  الاتساق  نظریة  في  والترابطیة  الهامة  العناصر  من 

 الاستبدال. لذلك، كان عنصر الإحالة هو المرتكز الأساسي أكثر من الاستبدال في هذه الدراسة. 
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